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CERTIFICATO N. 

CERTIFICATE NO. 
714-F-1338 REV. 00 

ATTREZZATURA  

EQUIPMENT  
Hydraulic Excavator 

CATEGORIA ART. 12 

CATEGORY ART. 12 
20 

FAMIGLIA O MODELLO 

FAMILY NAME OR MODEL 
ME26.9 

FABBRICANTE  

MANUFACTURER  

Jining Maxpower Machinery Co., Ltd. 

No. 3 KaiYuan Road, High Tech District, JiNing, Shandong, P.R.China 

RICHIEDENTE 

APPLICANT 

Jining Maxpower Machinery Co., Ltd. 

No. 3 KaiYuan Road, High Tech District, JiNing, Shandong, P.R.China 

SITO PRODUTTIVO 

PRODUCTION SITE 
No. 3 KaiYuan Road, High Tech District, JiNing, Shandong, P.R.China 

NUMERO DI PRATICA 

JOB NUMBER 
F0001508-8444079 

 

ECO Certificazioni S.p.A., Organismo Notificato n. 0714 in conformità 
alla Direttiva 2000/14/CE del Parlamento Europeo e del Consiglio del 
8 Maggio 2000, certifica che questa macchina verificata secondo la 
procedura di cui all’allegato VI, è conforme ai requisiti della Direttiva. 

ECO Certificazioni S.p.A., Notified Body No. 0714 in accordance with 
the Directive 2000/14/EC of the European Parliament and the Council 
8th May 2000 certifies that this equipment verified in accordance 
with the procedure referred to Annex VI, complies with the 
requirements, as defined in the Directive. 

La documentazione indicata nel presente certificato è conservata 
dall’Organismo Notificato per 10 anni. 

The documents indicated in this Certificate are kept by the Notified 
Body for 10 years. 

Il richiedente ha l’obbligo di informare di qualsiasi modifica sia 
apportata all’attrezzatura o al processo produttivo la cui sorveglianza 
è responsabilità dell’Organismo Notificato. 

The applicant is obliged to inform of any changes made to the 
equipment or production process whose supervision is the 
responsibility of the Notified Body. 

La frequenza dei controlli sarà definita dall'Organismo Notificato 
secondo i risultati delle precedenti ispezioni, la necessità di 
controllare azioni correttive e, in ogni caso, un controllo completo 
sarà condotto almeno ogni 3 anni. 

The frequency of the checks shall be defined by the notified body 
according to the results of previous evaluations, the need to monitor 
corrective actions and, anyway, a check will be carried out at least 
once every three years. 

Questo documento non è valido senza firma e logo ufficiale. In caso 
di errori, prevale il testo in italiano. 

This document is not valid without signature and official logo. In case 
of error, the Italian version prevails. 

I regolamenti pubblicati sul sito web di ECO Certificazioni S.p.A. si 
applicano nella versione ivi disponibile 

The regulations published in the web site of ECO Certificazioni S.p.A. 
apply in their current version 

Questo certificato, incluso l’allegato, può essere riprodotto solo 
integralmente e senza alcuna modifica.  

This certificate, annex included, may only be reproduced in its 
entirety and without any change. 

In caso di errori o difformità vale la versione in italiano. In case of errors or discrepancies, the Italian version shall prevail. 

 

Procedura scelta dal fabbricante/mandatario per il controllo durante la produzione: 

Procedure chosen by the manufacturer/authorized representative for control during production: 

Allegato VI procedura 2 

Annex VI procedure 2 

 

 

 
  



 Verifica Tecnica di Conformità 
Procedura di valutazione di conformità Allegato VI 

Direttiva 2000/14/CE e s.m.i. 

Technical Conformity Assessment 
Conformity assessment procedure Annex VI 

Directive 2000/14/EC as amended  
Organismo Notificato n. 0714 
Notified Body n. 0714 

 

ALLEGATO ALL’ATTESTATO N. 

ATTACHMENT TO CERTIFICATE NO. 
714-F-1338 REV. 00 

 

Faenza, 29.08.2025  Pag. 2 di 2 

Allegato tecnico all’Attestato n.    
Technical attachment to 
Certificate no.  

 
Il Direttore Generale  

The General Manager 
 

714-F-1338 rev00   
  Ing Gualtiero Fabbri  
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CONTENUTI DELLA DOCUMENTAZIONE TECNICA 
CONTENTS OF TECHNICAL DOCUMENTATION 

VALUTAZIONE 
EVALUATION 

Dati identificativi del Costruttore/Mandatario 
Manufacturer/Authorised Representative identification data 

Conforme/Compliant 

Dati tecnici di identificazione della macchina 
Machine identification technical data 

Conforme/Compliant 

Rinvio alla direttiva 2000/14/CE e s.m.i. 
Reference to directive 2000/14/EC as amended  

Conforme/Compliant 

Descrizione degli strumenti tecnici applicati 
Description of used instruments 

Conforme/Compliant 

Valutazione e calcolo della Potenza sonora Garantita 
Evaluation and calculation of guaranteed sound power 

Conforme/Compliant 

Procedura per il controllo della produzione 
Procedure for the control of production 

Conforme/Compliant 

Marcatura 
Marking 

Corretta e Completa/Correct and Complete 

Dichiarazione CE di conformità 
EC declaration of conformità 

Corretta e Completa/Correct and Complete 

CARATTERISTICHE DELLA MACCHINA-ATTREZZATURA/EQUIPMENT DESCRIPTION 

Famiglia/Modello 
Family/Model 

Misurato  
Measured 
LWA dB(A) 

Grantito  
Guaranteed 

LWA dB(A) 

Motore installato 
Installed engine/motor 

Potenza netta  
Net power 

kW 

Costruttore del motore 
Motor/Engine manufacturer 

ME26.9 91 93 3TNV80F-SNSY 15,2 kW @ 2500 rpm 
YANMAR POWER  

TECHNOLOGY CO., LTD. 

max engine speed (high idle): 2500 rpm 

 

 Rapporti di verifica e di prova – Evaluation and test reports  
Documento  
Document 

Descrizione 
Description 

Data d’emissione 
Issuing date 

Tecnico Esecutore 
Technician 

ON/Fabbricante 
NB/Manufacturer  

F0001508-8444079-R-01 Rapporto di verifica – Assessment report 28.08.2025 Eng. Irving Guo 0714 ON / NB 

F0001508-8444079-R-02 Rapporto di ispezione – Factory Inspection   

Test report sample 1 

28.08.2025 Eng. Irving Guo 0714 ON / NB 

F0001508-8444079-R-03 Rapporto di ispezione – Factory Inspection   

Test report sample 2 

28.08.2025 Eng. Irving Guo 0714 ON / NB 

F0001508-8444079-R-04 Rapporto di ispezione – Factory Inspection   

Test report sample 3 

28.08.2025 Eng. Irving Guo 0714 ON / NB 

Calcolo liv.  

potenza sonora garantita 

Uncertainty evaluation report (potenza garantita) 28.08.2025 Gong Weishui Fabbricante 

Manufacturer 

 Storia delle revisioni del certificato – Certificate revision history   

Numero – Number  Descrizione della modifica – Modification description Data – Date 

714-F-1338 rev00 Prima emissione – First issue 29.08.2025 

 

FINE DEL CERTIFICATO – END OF CERTIFICATE 

 


